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Sistemul juridic german — Curți, legi și Legea
fundamentală
Explicație a structurii sistemului juridic german: separația puterilor, jurisdicții și
Grundgesetz.

Deutsche Begriffe: Rechtssystem | Grundgesetz | Gewaltenteilung | Gerichtsbarkeit |
Bundesverfassungsgericht | Rechtsordnung

Bazele sistemului juridic german
Germania este un stat de drept democratic — aceasta înseamnă că toată puterea
statului este legată de legi. Fundamentul legal cel mai important este Grundgesetz
(GG), Constituția Republicii Federale Germania.

Separația puterilor
Sistemul guvernamental german se bazează pe Gewaltenteilung:

Putere Sarcină Organe

Legislative (Legislație) Adoptarea legilor Bundestag, Bundesrat, Landtage

Exekutive (Execuție) Implementarea legilor Guvernul federal, guvernele
țărilor, autoritățile, poliția

Judikative (Justiție) Interpretarea și aplicarea legilor Curți (independente!)

Puterile se controlează reciproc — niciun organ nu deține putere nelimitată.
Judecătorii sunt independenți și supuși doar legii.

Grundgesetz — Drepturile tale fundamentale
Grundgesetz (GG) garantează drepturi fundamentale tuturor oamenilor din
Germania — nu doar cetățenilor germani:



Drepturi fundamentale pentru toți (Drepturi omului)
• Art. 1 GG — Demnitatea omului este inviolabilă

• Art. 2 GG — Dreptul la dezvoltarea liberă a personalității, integritatea fizică

• Art. 3 GG — Egalitate în fața legii (interzicerea discriminării)

• Art. 4 GG — Libertatea convingerilor și conștiinței

• Art. 5 GG — Libertatea opiniei și presei

• Art. 6 GG — Protecția căsătoriei și familiei

• Art. 10 GG — Secretul corespondenței și comunicațiilor

• Art. 13 GG — Inviolabilitatea locuinței

• Art. 14 GG — Proprietatea și dreptul de moștenire

• Art. 19 GG — Garantia căilor de atac (oricine poate introduce o acțiune în justiție)

Drepturi fundamentale doar pentru germani (Drepturi cetățenești)
• Art. 8 GG — Libertatea de reuniune

• Art. 9 GG — Libertatea de asociere

• Art. 11 GG — Libertatea de circulație (alegerea liberă a domiciliului)

• Art. 12 GG — Libertatea profesiei

Notă: Cetățenii UE au drepturi similare în conformitate cu legea UE. Pentru cetățenii
țărilor terțe, drepturile cetățenești se aplică restrâns sau prin legi simple.

Cele cinci jurisdicții
Germania are cinci jurisdicții independente competente în diferite domenii juridice:

1. Jurisdicția ordinară
Competentă în dreptul civil și penal:

Instanță Curte Competență

Instanța 1 Amtsgericht Valoare litigiu până la 5000 €,
drept locativ, drepturi de familie,
drept penal (până la 4 ani)

Instanța 1 Landgericht Valoare litigiu peste 5000 €,
infracțiuni grave

Instanța 2 Oberlandesgericht (OLG) Apel, recurs



Instanță Curte Competență

Instanța 3 Bundesgerichtshof (BGH) Recurs (instanța supremă)

2. Jurisdicția administrativă
Competentă în dispute cu autoritățile (de ex. titluri de ședere, permise de construcție,
dreptul funcționarilor):

• Verwaltungsgericht → Oberverwaltungsgericht (OVG) →
Bundesverwaltungsgericht (BVerwG)

3. Jurisdicția muncii
Competentă în dreptul muncii (concediere, salariu, contract de muncă):

• Arbeitsgericht → Landesarbeitsgericht → Bundesarbeitsgericht (BAG)

Caracteristică specială: În fața curții de muncă, fiecare parte plătește propriul
avocat (chiar și la câștig) — fără risc de costuri pentru avocatul adversarului!

4. Jurisdicția socială
Competentă în dreptul social (Bürgergeld, pensii, asigurări de sănătate, handicap
grav):

• Sozialgericht → Landessozialgericht → Bundessozialgericht (BSG)

Caracteristică specială: Procedurile în fața curții sociale sunt gratuite (fără taxe
judiciare!).

5. Jurisdicția fiscală
Competentă în dreptul fiscal:

• Finanzgericht → Bundesfinanzhof (BFH)

Statut special: Bundesverfassungsgericht
Bundesverfassungsgericht (BVerfG) din Karlsruhe este cea mai înaltă curte germană.
Verifică dacă legile și acțiunile statului sunt conforme cu Grundgesetz.

Plângere constituțională: Oricine poate apela la BVerfG dacă simte că i-au fost
încălcate drepturile fundamentale — după epuizarea tuturor celorlalte căi de atac.

Dreptul penal — Concepte fundamentale



Răspundere penală de la 14 ani
• Sub 14 ani: nu are răspundere penală (fără pedeapsă, dar autoritatea pentru tineret
poate interveni)

• 14–17 ani: Drept penal al minorilor (măsuri educative, închisoare pentru minori)

• 18–20 ani: Drept penal al minorilor sau adulților (decide judecătorul)

• De la 21 ani: Drept penal al adulților

Termeni juridici penali importanți

Termen Semnificație

Ordnungswidrigkeit Încălcare minoră, amendă (de ex. parcare ilegală,
deranj nocturn)

Vergehen Infracțiune cu închisoare sub 1 an sau amendă (de
ex. furt, fraudă)

Verbrechen Infracțiune cu pedeapsă de închisoare minim 1 an
(de ex. tâlhărie, omor)

Bewährung Pedeapsă de închisoare "suspendată" (2–5 ani
período de supraveghere)

Vorstrafe Înregistrare în certificatul de antecedente (după
perioada: ștergere)

Drepturile tale la control de poliție
• Dreptul la tăcere — nu trebuie să oferi declarații (cu excepția datelor personale)

• Dreptul la avocat — poți solicita un avocat oricând

• Traducător — la interogatoriu și proces ai dreptul la traducător (gratuit!)

• Fără violență — poliția poate folosi doar forță proporțională

Dreptul civil — Concepte fundamentale
Bürgerliches Gesetzbuch (BGB) reglementează relațiile între persoane fizice:

• Dreptul contractual — contract de vânzare, contract de chirie, contract de muncă

• Despăgubiri — când cineva îți cauzează daune

• Dreptul familiei — căsătorie, divorț, autoritate părintească, întreținere

• Dreptul succesoral — testament, moștenire, parte obligatorie



Ajutor de proces (PKH) — când n-ai bani pentru avocat
Dacă ai venit scăzut, poți solicita ajutor de proces:

• Statul acoperă costurile avocatului și ale curții (complet sau parțial)

• Drept: cu șanse rezonabile de succes al acțiunii

• Cerere la curtea competentă

• Limita de venit: calculată individual (similar cu criteriile Bürgergeld)

Pentru străini: Ajutorul de proces este disponibil și pentru străini — indiferent de
statutul de ședere.

Ajutor de consultație — consultație juridică gratuită
Pentru consultație juridică extrajudiciară există ajutor de consultație:

• Plătești doar 15 € contribuție personală

• Statul acoperă restul costurilor avocatului

• Drept: cu venit scăzut (limite similare cu PKH)

• Cerere la curtea locală (certificat de ajutor de consultație)

Sfaturi pentru străini
1. Cunoaște-ți drepturile fundamentale — se aplică și ție (demnitate, egalitate,
libertate de opinie)

2. La control de poliție: rămâi calm, oferă datele personale, altfel taci și cere avocat

3. Solicită ajutor de proces — nu trebuie să-ți plătești singur avocatul

4. Solicita traducător — la curte și la poliție ai dreptul la traducător (gratuit)

5. Respectă termenele — în dreptul german termenele sunt extrem de
importante (termen de acțiune, termen de obiecție)

6. Folosește ajutorul de consultație — obții consultație de avocat pentru 15 €

--- Stare: martie 2026. Toate informațiile fără garanție.
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